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আয়াতঃ ১৭ : ৮৯

 আরিব মূল আয়াত:

النَّاسِ ا اَكثَر فَاَب ثَلم لن كذَا القُراٰنِ مه لنَّاسِ ففنَا لرلَقَد ص و

كفُورا ﴿۸۹﴾

 অনুবাদসমূহ:

আর অবশই মানুেষর জন এ কুরআেন আিম নানাভােব িবিভ উপমা বণনা কেরিছ; িক অিধকাংশ মানুষ কুফরী

না কের থােকিন। — আল-বায়ান

আিম এ কুরআেন মানুেষর জন যাবতীয় দৃা িবািরতভােব বণনা কেরিছ, িক অিধকাংশ মানুষই ঈমান হণ

করেত অীকার কের কবল কুফিরই করল। — তাইিসল

আিম এই কুরআেন মানুেষর জন িবিভ উপমা ারা আমার বাণী িবশদভােব বণনা কেরিছ। িক অিধকাংশ

মানুষ কুফরী করা ছাড়া া হয়না। — মুিজবুর রহমান

And We have certainly diversified for the people in this Qur'an from every
[kind] of example, but most of the people refused [anything] except
disbelief. — Sahih International

৮৯. আর অবশই আমরা মানুেষর জন এ কুরআেন িবিভ উপমা িবশদভােব বণনা কেরিছ; িক

বশীরভাগ মানুষ কুফরী করা ছাড়া া হয়িন।

-

তাফসীের জাকািরয়া

(৮৯) আিম অবশই মানুেষর জন এই কুরআেন সবকার উপমা িবশদভােব বণনা কেরিছ, িক

অিধকাংশ মানুষ সত তাখান বতীত া হল না। [1]

[1] এই অথ এই সূরার ৪১ নং আয়ােত উিিখত হেয়েছ।

তাফসীের আহসানলু বায়ান

 Source — https://www.hadithbd.com/quran/link/?id=2118
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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